FICHE D'INVENTAIRE DU PATRIMOINE CULTUREL IMMATERIEL

LA

CONSTRUCTI

ON NAVALE VERNACULAI

DE LA CHARPENTERIE DE MARINE

LE DORIS DE

SAINT

-PIERRE -ET-MIQUELON

Pose du 4e borda

Calfatage d 6 u n e

deisaleudu

Le Saint-Etienne et le Larry,

Yannick Autin, 2011 Pierre Al exandre avepropri ®t ®s de |
© Alain Cormier, Stéphane | Zigotos sur leurs bois de saillage
Perrin, 2015. devant |l es sal i

Rodrigue, Saint-Pierre. © Anne -
Sophie Rieth, 2023

Description sommaire
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FICHE D'INVENTAIRE DU PATRIMOINE CULTUREL IMMATERIEL

l. | DENTI FI CATI ON DE LOELEMENT

1.1. Nom
En francais
La construction navale vernacul ai r e :le dorisk® $Samt; | 6ar

Pierre-et-Miguelon.

En langue régionale

Sans objet
[.2. Domaine(s) de classification, selon | 6UNESCO
A Safvaire | i ®s ~ |l oéartisanat traditionnel
A Traditions et; expressions orales
A Pratiques sociales, yituels ou ®v®nements fest.i
A Connaissances et pratiqgues concernant |l a nature
[.3. Communauté(s), groupe(s) et individu(s) liés a la pratique

La construction et la réparation des embarcations sont pratiquées a des titres divers (patrimoine,
péche amateure, loisir) en plus des activités professionnelles (ill. 22-3). Les constructeurs amateurs

sont soit regroupés en association, soit pratiquentle ur passi on i ndividuell eme
e uXx sont autodi dact es. N®anmoi ns, i | s peuvent di
C omme Cyril Franch®, gui nostal gi ques ddéun t emp

progressive des savoirfaire traditionnels de la construction des doris de Saint-Pierre-et-Miguelon
ont la volonté de transmettre leurs connaissances.

Dans ce cadre général, Rosiane de Lizarragagheffe de la Mission aux Affaires Culturelles (MAC) de
Saint-Pierre-et-Miquelon, indigue que la principale association qui fédere la communauté est

| 6 as s oci @ieriaiser_es«igaton. Celleci, créée en 1990, utilisait initialement le doris a des

fins sportives ou de | oisirs. En 2013, | 6associ a
fuvre depuis |l ors pour | a sauvegarde du patri moin
de maintien de la pratique (savoir-faire constructifs et usages). La méme année, elle ouvre un atelier

de r®paration et de fabrication de doris dans | ¢
collecter les doris en déshérence et les restaurer. En dix ans, les membredes Zigotos ont permis aux
b®&n®voles dbéapprendre |l e travail sur bois et de 1
maintien des compétences en charpente marine:fic 6 e st n ot r éestipsarit dans adeliends

Pére Pierre a destination des visiteurs. La flotte de | dassociation c
L 6 as s o c ifatwivreolars de soies en mer organisées pour ses membres (des que la météo le
per met ) , mai s ®gal ement pour l a promotion de |
constructeurs, les usagers des doris, gens de mer, ainsi que celles et cewqui les entourent et les
accompagnent, constituent un autre pan de la communauté, encore actif.

[@))
QD

Le doris de Saint-Pierre-et-Mi quel on est d 6 ddnoensdp @err -sua pvaal d eers d 6 u
a-dire comme un outil de travail. AUn doris est un doris mais tous les doris sont pas pareils, raconte

Michel de Lizarraga, ancien pécheur miguelonnais, AiOn faisait tout aveco | | s 0 aftpateau qdidé u n
sbadapte 7 toutMisc hleels dpe® cLhiezsar r aga a | feetombmitsgrdae q u ar
lame, le clin jouaitoper mett ant ddassurer sa solidit®. Le tr a
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mémoires. Les souvenirs de retour de péche et de salage de la morue dans les salinefiine
manufacture de cassecouilleso, sont omni pr ®s e n fiétse.les Meilleurs@ v elds nlt ®ig d «
les rangs desficachalots, on affirmadest 61 d®¢e r igRardilléurs,povoitsegay ai t
dessiner a travers le doris, un lien fort entre territoire et patrimoine. Lauriane Detcheverry, directrice
de | 6Arche Mus®e et Ar chi vmappellaansi fuale ddoslestiancsynmibalei t ® T e

fort de | édarchipeld, Mar ® D&reint| ¢ dem®mn ®wolre au sein
affrme, quantalui,que r acont er | e dor i PierceéeeMiquelon@acont er Saint

lll. 2. Gérard Héléne travaillant | lll. 2. Yannick Autin dans son | lll. 3. Stéphane Perrin et Alain
sur laréplique du 2 Pierres. © Les | garage transformé en atelier | Cormier en train de changer la
Zigotos, 2024. pour la construction de son doris | sole du Pierre-Alexandre. © Alain

| & Ac a jYanuick Aiin, 2011. | Cormier, Stéphane Perrin, 2014.

I.4. Localisation physique
Lieu(x) de la pratique en France
Archipel de Saint-Pierre-et-Miquelon (Amérique du nord)
Pratiqgue similaire en France et/ ou ° |1 06®trang

En France hexagonale, la construction de navires a clins de type doris est encor@résente sur les
rivages de la Manche et de la mer du Nord, notamment en Normandie, en Rance, ou dans les Hauts
de-France.

A | 6®chell e europ®enne, |l a pratigue de construct
insulaire et maritime. EI | e [stefrepresentativé dulpatrenbined 6 u n e

culturel i mmat ®rdieell dda els @dousesnind2t0 @410 i (n s coo-poéparo n N A
l es Cles F®ro®, | e Danemar k, | 6 lLedtraditichenordiquasd&u ~ de

bateaux a clins»).

En Amérique du nord, sur les cotes atlantiques des EtatsUnis et surtout du Canada, la construction

des doris est toujours en vigueur. Ces pratiques bénéficient de nombreuses initiatives de préservation

et valorisation, par exevelp-Eeoswue (Halpirfesx)u,0-"de g
Neuve (Wooden boat museum de Winterton).

I.5. Description détaillée de la pratique

Le doris de Saint-Pierre-et-Miquelon est un dérivé des doris des Bancs quiétaient embarqués sur
des goélettes arméespour la Grande péche par les Terreneuvas. Progressivement, il est devenu
| 6embarcation des petits p?°chaiiiisés jusgue dans lasarméesi e | 6
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1990. Associé aux heures de gloire de la péche a la morue localement,el doris représente

l 6embarcati on o cenb Il ® madoimg yeerappelle Alain Orsiny, président de

| 6associati on Mi gu e lllest untiusl yt nubrdehtiedreotde la commumaité des
saint-pierrais et des miquelonnais selon Ketty Orsiny, adjointe au Maire de Miguelon. Sa
construction constitue une activité fédérative au sein de la communauté depuis plusieurs siécles, et

mal gr® | a fin de | 6usagei dpuemdoduries Ppwuseilm péathel | €
lieux de sociabilisation active, notamment en hiver, pour les habitants. Par ce biais, il est possible de
Arendre hommage aux anci en-fkaierheodte Gtéphane Pearin. Ld e ur
construction et |l a r®novation des doris permet @
| argement employ®e | 0® ® | ors de sorties en mer ¢c

Le doris (ill. 1) estune embarcation a déplacement, de fort échantillon qui était tirée au sec au retour

de péche.leurconstruction se faisait au cours de | 6hi v
campagne de péche. Elle appartient au groupe des embarcations a sole et a virures axiales@u n poi nt
de vue de la forme, on distingue le doris de SaintPierre (ill. 2) du doris de Miquelon (ill. 3). Ce

dernier a plus de tonture, une étrave plus élancée et élevée, un écusson plus large et a été équipé a
partir des ann®es 5Quid&wme efi haebdad.agEn die c hel d
gue | es i dePielireset-Mlieq udiomt ®t ai ent tr s bons ° I a me
mal traitero.

lll. 1. Plan et coupe longitudinale | lll. 2. Doris de Saint-Pierre. © | lll. 3. Doris de Miquelon. © Eric
déun dori s “-Pierk-i| Eric Rieth, 1979. Rieth, 1979.
et-Mi quel on, dbéap

établi par la Direction de
| 6 Equi p e BentrRierrede-
Miquelon en 1963. © Eric Rieth,

1987.

Cha" " ne op®ratoire traditionnell e de SaintaPiegeoetst r uc't
Miguelon

1. La coque

A fond plat, | a coque est c on disposéesd@ranc-doddetnmemdusso | e e

cohérentes par les courbes de sole. La courbe de sole (élément horizontal) et les allonges (deux
montants verticaux) sontassembléesau ni veau du talon par des ferrur
réalistaumoyendoun gabarit propr e (ill6).dhanwd ec anisoalonges tt euu re
est constant. Seule |l a | argeur de | a courbe de sol
trapézoidal (ill. 7).

2. LO®t rave sans rr O©bl ur e

Elle est renforcée sur sa face antérieure par une fausse étravéll. 8).
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3. Le bordé

Il comprend une série de cing ou six virures assemblées a clingill. 9).
4. La serre

Elle est solidement fixée aux montants des courbes.

5. Le liston

(!
6. Les bancs(ill. 10)

est pos® © | 6ext®rieur de |l a cogue dans | e hau

Assemblés par clouage a la serre, ils assurent la rigidité transversale.

7. Aménagements intérieurs (ill. 11)

- pontage avant et arriére (tilles) ;

- caisson établi a peu prés au centre de la sole qui esdestiné a protéger le moteur;

-cai sse h®l i ce qui sert de de protection al

de U

cage;

-conduit en f or me i nver s® qui recouvre | darbr

CyrilFranché, anci en constructeur de dori s, -440h¢uresle | a c
travail & deux personnes et | a dur ®e de v-40@ansddbune
Selon | ui, on ne travaille plus cdeluslganératie’infaut f a- o

souligner que le caractere insulaire de SaintPierre-et-Miquelon entraine la nécessité fide faire avec
ce queoddbbooh uane r ®utilisation des mat ®ri aux du
baton de hockey ou une écope avec un bidon de javel découpé comme cela est présenté dans la saline

qu

déoexposition

nA1l6

des Zigotos

par exempl e.

lll. 1. Reconstitution de la

sequence ddasse
courbe a son allonge a partir des

enquétes réalisées auprés de
Désiré Briand a Miquelon et

Joseph Heudes a SaintPierre. La

courbe de sole etson allonge sont
placées sur la forme. © Eric

Rieth, 1982.

lll. 2. Reconstitution de la

sequence ddasse

courbe a son allonge a partir des

enquétes réalisées auprés de
Désiré Briand a Miquelon et

Joseph Heudes a SaintPierre.

Les deux courbes sont bloquées
avec des coins. © Eric Rieth,

1982.

lll. 3. Reconstitution de la

sequence ddasse
courbe a son allonge a partir des

enquétes réalisées auprés de
Désiré Briand a Miquelon et

Joseph Heudes a SaintPierre.

Deux traits de scie sont exécutés
pour régulariser les surfaces

débassembl ages e
vidonniere. © E ric Rieth, 1982.
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lll. 4. Reconstitution de Ila
sRquence dbébasse
courbe a son allonge a partir des
enquétes réalisées auprées de
Désiré Briand a Miquelon et
Joseph Heudes a SaintPierre. Les
ferrures sont préparées. © Eric
Rieth, 1982.

. 5. Reconstitution de Ila
sRquence dbébasse
courbe a son allonge a partir des
enquétes réalisées aupres de
Désiré Briand a Miquelon et
Joseph Heudes a SaintPierre.
Assemblage des courbes avec Ig
premiere ferrure. © Eric Rieth,
1982.

. 6. Gabari't doéun
| 6atel i er de D®s
Rieth, 1982.

lll. 7. Embarcation retournée sur
laguelle on identifie la sole en
rouge et | | 66®ecnuvse
premier plan. © Eric Rieth, 1979.

lll. 8. Etrave sans rablure. ©
Eric Rieth, 1980.

Ill. 9. Bordé aclins. © Eric Rieth,
1979.

Ill. 10. Bancs, serres et courbes
croisées. © Eric Rieth, 1980.

. 11.
| 6arri
caisse a hélice avec levier de

Du premier
“re

plan a
pl an

| 6ar br e, pont age
Rieth, 1980.
Construction neuve, | 6Acajou

Le processus

de
construction traditionnelle. En effet, le projet a eu pour point de départ le moteur hors -bord acheté
avant le commencement de la construction. La sole et leplan généralde |6 e mb a r ¢ aétéitracés

construction

de | 6Acajou

par Yannick Autin sur un carton en tenant compte des caractéristiquesdu moteur (dimension, poids,
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fonctionnement | i® " | a possibililtl® méa |jeavmai 4 ef anic
de ootes. Il explique qu 6 i | s 0 @esfcourbes@epdesig@ntesod 6 aut r es dePreires de ¢
dont il a dO réduire les dimensions de facon a adapter sondorisd dut i | i sati on déun m
hors-bord. Il a de fait été obligé de créer ses propres gabarits.l estime son travail a 800 heures,

sachant quéil sbdbagissait doébune premi re construct:

travaillait et sans aide extérieure. Il évalue la durée de vie de son doris afenviron 10 ans, apres, il
faudrale retapero. llpour sui t en eafpgdhé ayac,aomme lgsuadeiehs, mais en loisix

ARConscient du devoir de m®moire | i ® ° ce-méneilembar
a fait don de | 6Acajou ° | 6Association de Sauvega
1. La sole en sapin dbune ®paisseur comprise entr
La construction a débuté par le tracé de la moitié de la sole sur un gabarit de contreplaqué de 6 mm

do®pai sseur (ill. 1) sur |l equel a ®t® tr aeb@d®gal e
Léautre moiti® du contopar def flat sdbd efi mi r®di® od.e sEn s
second gabarit destin® ° donner ~° | a sole sa #fton

virures et leur pose, des tasseaux servant a fixer provisoirement les virures ont été vissés sur la face
intérieure de la sole (ill. 3). Aprés démontage des tasseaux, les trous des vis ont été bouchés. Les cans

(tranches) des deux virures | at®rales de | a sole
inférieur (galbord). Enfin, la sole a été ployécepour | ui donner sa tonture
Les virures de |l a sole ont ®t ® ®toup®es ~ | 6aide

2. Les membrures en chéne

Le d®coupage des varangues a sui vi. A partir, do
gabarits des constructeurs de doris de SaintPierre-et-Miquelon, varangues et allonges ont été
assemblées. Des plaques en fer galvanisé ont été découpéespoars sur er | dassembl age
aux allonges (ill. 5-6 ) . Ensuit e, est intervenue | a pose sur
i 1. 7) et de |l a courbe dé®cusson. Les membrures
méme quelb ®t r ave et | 6®cusson (il. 9) ®gal ement en ch

3. Le bordé en pin

Dans |l a mesure 0% il nodoa pdespla®he®defpiode longuaw suffisafteo s s i b |
en raison de sa raréfaction et de son co(t, les virures ont été réalisées en deux parties assemblées par

un joint en biseau collé (ill. 10). Le galbord a été tracé avec un important brochetage®al i s® ~ | 6
en fonction de | a forme fusel ®e de |l a sol e. Les
brochetées. Les bordages ont été assemblés a s par dgmintes galvanisées enfoncées a partir de

| 6ext ®ri eur dont | 6extr®mit® inf®"rieure a ®t ® pl o
suppl ®ment aire a ®t ® n®cessaire : une personne °
autre™ | 0i nt ®ri eur pour ployer | 6extr®mit® de | a poi
pas eu de calfatage du bord® ~ | 6exception de | a
galbord et la can chanfreiné de la virure latérale delasole.«L a pei nture a faib | 6®t
nous raconte Yannick Autin.

4. La peinture et la finition
Il a peint (ill. 13) et décoré son embarcation de petites sculptures (ill. 14).
5. La motorisation

Yannick Autin a fabriqué un systéme de relevage du moteur horsbord. Ce dernier lui permettait
débatteindre |l a vitesse de huit niuds tout en cons
silencieux (ill. 15).
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Ill. 1. Tracé de la sole sur un

gabarit

de contreplaqué.

Yannick Autin, 2011.

©

Ill. 2. Gabarit destiné a donner a
Il a sol e s a© Yartniokn
Autin, 2011

Ill. 3. Tasseaux servant a fixer
provisoirement les virures vissés
sur la face intérieure de la sole. ©
Yannick Autin, 2011

. 4.

Découpage du puits du
moteur. © Yannick Autin, 2011.

lll. 5. Préparation des varangues
et des plagques de fer galvanisé ©
Yannick Autin, 2011.

ll. 6. Assemblage des varangues
et des all onges
plague de fer galvanisé. ©
Yannick Autin, 2011

.7. Pose

de
2011

doéun
| 6®t rave.

Ill. 8. Pose des membrures. ©
Yannick Autin, 2011

. 9. Pose
Yannick Autin, 2011

de
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lll. 10. Joint en biseau. © |Ill. 11. 3e bordage posé. © [Ill. 12. 4e bordage posé. ©
Yannick Autin, 2011 Yannick Autin, 2011 Yannick Autin, 2011

lll. 13. Coque peinte. © Yannick | lll. 14. Décoration caisson avant. | lll. 15. Moteur hors bord. ©
Autin, 2011 © Yannick Autin, 2011 Yannick Autin, 2011

. 16. L& Acaj ou
Yannick Autin, 2012.

Restauration doéun bat eau dHienpeat ri moi ne, | e Saint

Le Saint-Etienne construit en 1981 a SaintPierre est classe au titre des monuments historiquespar
l 6arr°t® minist®20E6. nBBE pmue mi6 rae ¥%ir ®novati onodo a

des d®g©ts i mportants constat®s sur | 6embarcatio
entam® en 2018 par | es membres de | 6associrevdléi on L
une sole en pin, un gal bord en contreplaqu® et de
photographique d®taillant | e -@8mb)edaosenvayéealepii Cc e s

Louis Dauga, expert pour le patrimoine maritime aupr és du Ministere de la Culture, pour
recommandation. Une grande partie des courbes était a changer et il a été nécessaire de refaire

enti rement | a s o78g Apecs trols h@sadeteagid le Saini-Btiénne a @té remis a

| 6 e @aite démarche patrimoniale s 6i nscr it dans |l e propos de GO®r
| 6association Les Zigotos, qui affirme qudil est
inos enf ant seneftanntoss spaecthiatnss combi en notre histoire
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s

T

ll. 1. Etat extérieur du Saint- | lll. 2. Vue détaillée du Saint- | . 3. Vue détaillée du Saint-

Etienne avant restauration. © | Etienne avant restauration : un | Etienne avant restauration

Les Zigotos, 2018. bout de sole, galbord en| extrémité arriecre de la sole,
contreplaqué, une courbe. © Les | galbord en contreplaqué. © Les

Zigotos, 2018. Zigotos, 2018.

lll. 4. Vue détaillée du Saint- | lll. 5. Vue détaillée du Saint- | lll. 6. Changement de la soleou

Etienne avant restauration : le | Etienne avant restauration : ||l 6 o n di stingue

matoc (emplanture du mat). © | écusson démonté avec de§l ongi tudinal e po

Les Zigotos, 2019. ferrures de gouvernaill. © Les |et | 6ouverture c
Zigotos, 2019. © Les Zigotos, 2019.

. 7. Ecusson refait. © Les |Ill. 8. Etat intérieur du Saint -
Zigotos, 2019. Etienne en cours de restauration :

courbes abimées qui ont été
changées, sole et écusson refaits,
© Les Zigotos, 2019.

Restauration -r econstruction déun bat eMexwandreami | i al , | e Pi
Le projet de restauration du Pierre-Alexandre a été pensé de facon a remettre en pratique les

techniques de construction traditionnelles du doris de Saint-Pierre-et-Mi qu el on . Cbest a
partir doéun -dbagea®enl|l 6@®@qurpe familiale pilot®e pa

fait le choix de restaurer-reconstruire le Pierre-Alexandre a clin (ill. 1-2).

Pour ne pas perdre | a forme de | 6embarcation et a
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été décidé de commencer par changer les courbes et ensuite la sole. La coque ancienne a été utilisée
comme un gabarit-moule. A partir de cette enveloppe, ils ont changé toutes les courbes (ill. 3). Puis,

| 6embarcation retourn®e, chang®e uresadr tsolr @i lplu.
poursuivi avec le remplacement du bordé encontrep| agu® en bord® ° <clins (il
a de nouveau ®t ® retourn®e sur | a sole, de fa-on
arriere (ill. 8-9). La pose des 4e et 5e virures a pu se poursuivre (ill. 10). Les serres ont également été
changées (ill. 11). De maniére classique, ils ont ensuite procédé au pontage arriere et au pontage

avant, puis au découpage de la sole pour permettrelep as sage de | 6arbre ° h®li
des bancs et du plancher de sole (ill. 13) et enfin & la mise en place du moteur sur son bati (ill. 14).

St ®phane Perrin pr®cise qubils ont essay® au may
rassemblant | es courbes gr©ce ° | a technique du i
cal fatage de |l a virure deerstainée (llalb)e @e fagon a dssuertuneu p e s
meill eure ®tanch®i t® des par t-cokesnono composagt@kadlexdans |
été utilisé.

lll. 1. Vue extérieure du Pierre- | lll. 2. Vue intérieure du Pierre - | lll. 3. Changement des courbes
Alexandre avant restauration. © | Alexandre avant restauration. © [ en utilisant la coque ancienne
Alain Cormier, Stéphane Perrin, | Alain Cormier, Stéphane Perrin, | comme un gabarit. © Alain
2014. 2014. Cormier, Stéphane Perrin, 2015.

lll. 4. Changementde lavirurede | lll. 5. Changement du bordé en | Ill. 6. Travail du biseau pour le
sole apres retournement de | contre-plaqué en bordé a clins. © | clin de la 2e virure. © Alain
| 6embarcati on. H Alain Cormier, Stéphane Perrin, | Cormier, Stéphane Perrin, 2015.
Stéphane Perrin, 2015. 2015.
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Ill. 7. Pose du clin de la 2e virure.
© Alain Cormier, Stéphane
Perrin, 2015.

.L8. Rempl acement
© Alain Cormier, Stéphane
Perrin, 2015.

lll. 9. Remplacement du tableau
arriere. © Alain  Cormier,
Stéphane Perrin, 2015.

lll. 10. Pose de la 5e virure. ©
Alain Cormier, Stéphane Perrin,
2015.

lll. 11. Changement des serres. ©
Alain Cormier, Stéphane Perrin,
2015.

lll. 12. Canal pour arbre a hélice
et découpage de la sole afin de
permettre | e pafg
hélice. © Alain  Cormier,
Stéphane Perrin, 2015.

lll. 13. Pose des bancs et du
plancher de sole. © Alain
Cormier, Stéphane Perrin, 2015.

lll. 14. Mise en place du moteur
sur son béati. © Alain Cormier,
Stéphane Perrin, 2015.

lll. 15. Pointes des rivets utilisés
pour fixer les virures qui sont
fimat ®e s 0. E Al
Stéphane Perrin, 2015.
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lll. 16. Calfatage de la virure de
sol e avec de I @
Cormier, Stéphane Perrin, 2015.

Construction de la réplique du 2 Pierres

Encadrés par Vincent Rinaldo, enseignantresponsable de la section bois, les éleves du Lycée

professionnel Emile Letournel ont construits la réplique du 2 Pierres. Les procédés techniques

utilisés different de ce qui a pu étre observé précédemment. Eneff¢ , i | séagi ssait = |
partir doédun mod |l e existant tout en formant des:s

Quatre promotions doé®l ves sechsedntddssotwme@adnRens pour

de jeunes parmilesquels quatre jeunes filles. Vincent Rinaldo souligne que de maniére générale on

observe une augmentation du nombre de jeunes filles suivant le CAPCharpentier bois depuis cing-

six ans maintenant. Il estime que cette ouverture au genre féminin est liée au fait que le bois est un

matériau noble qui demande de la patience, un attrait pour la transformation de la matiére ainsi que

pour une esthétique du résultat.

Le séquencage des opérations relatives a la construction de la réplique du 2 Pierres a de fait été
influenc® par | es rythmes scolaires et diff re de
étape a consisté a faire un relevé de cotes sur le betwu originel. Bertrand Riviére, professeur de

dessin industriel, a fait un premier plan numérique a partir du logiciel de conception CAO 3D
Solidworks. Vincent Rinaldo a fait un relevé de cotes personnel de maniére traditionnelle avec une

machine aplombde f a-on ° sb6approprier | es formes du trac
éléves, le «squelette » du doris (membrures et varangues) a été déposé au sol avant assemblage (ill.

1) . Le tra-age de | 6®trave sobresgalbfariitt t(rialdli.t i 2).n
ral i s® - la scie ° ruban et l es finitions 7 | a
membrures (ill. 3-4). Une fois découpée, la sole a été percée et les varangues ont été fixées (ill. 5).

Puis, est ven u |l e tour de fixer | 6®t rave et | 6 ®cusson.
caillebotis (ill. 6) avant le montage des bordés a clins (ill. 7). Af i n doéopti mi ser | a
navigation, | es membrures et | a sole ont ®t® mi se
g®n®r al de | 6ensemble des ® ®ments : |l a sole, |10®
éviter que le Doris ne prenne du gauche.Le temps de pose et de séchage de la peinture (une couche

pri meur, deux couches de finition) (ill . -egimé qui (o
Les diff®rents am®nagements int®rieurs dont | es t

ensuite été mis en place (ill. 9). Enfin, le caisson a moteur en spruce a été réalisé (ill. 10). Durant
cette premiére phase, les derniers éléments posés onété: la contre étrave avec des tirefonds,
l'anneau de remorquage, le gouvernail assemblé par collage, des listons et des plabords.

Aprés une longue pause de mai 2022 & janvier 2023, une seconde phase de construction a été lancée.
Des pieces de finition ont été ajoutées a la poupe et a la proue du doris. Le caisson destiné a accueillir
le mat a été réalisé, ainsi que deux grosses piecede chéne pour la réception du moteur. Un travail a
été mené ensuite pour fabriquer le caisson étanche de I'arbre moteur et de I'hélice, ainsi que pour
découper la sole. Aprés avoir posé un joint de silicone marine entre le fond du doris et les piéces du

cai sson, |l e cai sson de | 6arbre °© mot eur a pu °tre
Dun point de vue technique, S i |l es m®t hodes de

respect ®es par rapport ° <celles utilis®es pour | a
pour certains ® ®ment s, dpar@difatagera® par ®llagedlarainure de ®t ®
|l a |l anguette a ® ® faite en silicone, l e cintrag:

alternance de temps de s®chage et dbdébarrosage.
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. 1. Dépose au sol des
membrures et varangues avant
assemblage. © Vincent Rinaldo,
2020.

N.2. Tra-age de | 0|l.L3. Tra-age de | @

déun gabarit. E | des membrures pour réaliser le

2021. cintrage. © Vincent Rinaldo,
2021.

lll. 4. Découpage de la sole. ©
Vincent Rinaldo, 2021.

lll. 5. Fixation des varangues. ©
Vincent Rinaldo, 2021.

Ill. 6. Fixation des caillebottis. ©
Vincent Rinaldo, 2021.

. 7. Montage du deuxieme
bordé a clins. © Vincent Rinaldo,
2021.

lll. 8. Application de la couche de

Y

primeur a l'intérieur du doris,
afin de garantir

© Vincent Rinaldo, 2021.

une bonne
adhésion de la couche de finition.

lll. 9. Mise en place des cloisons
destinées a former les tilles. ©
Vincent Rinaldo, 2021.
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Ill. 10. Fabrication du caisson a | lll. 11. Pose du caisson moteur
moteur. © Vincent Rinaldo, 2022. | étanche. © Vincent Rinaldo, 2023

[.6. Langue(s) utilisée(s) dans la pratique
Francais.
Régionalisme de Saint-Pierre-et-Miquelon (francais).

Angl ais dOAmM®rique du nord pour <certains termes p

1.7. Eléments matériels liés a la pratique

Patrimoine bati

1 faut di stinguer |l es | ieux de <construction de
aujourdodhui sontd edi ¢dtiienxt d,dbexpl oi tati on, : savaoi
cotiere.

Les membres de | 6association Les Zigotos exercent
dans un ancien batiment datant de la prohibition de 400m2d ® nomm® | 6atel i er du
appartenant " | 6 ent r ebptimens emmpiemll espaees distindisidévalus a la e
construction et 7 | a renatkliarde canstiuaion (ild 1), emakeleerpoualda i o n s
peinture et les finitions (ill. 2), une salle de repos, un espace de stockage, et
| 6associlabtaitoenl i er ag@aur vécationepreriérela nestauration des doris durant la
p®r i ode hivernale et | dentreposage du mat ®ri el ne®
Le Lycée professionnel Emile Letournel a mis a la disposition de Vincent Rinaldo et de ses éléves

| 6atelier bois pour | a const rBuletieuadi éte eéaniénagéraftnp | i q u
de créer un espace dédié a la construction navale tout en gardant la possibilité de continuer a

travailler sur des exercices de charpente classique d®pl acement de | a machin
portigue en hauteurpourst abi | i ser | e doris | ors de sa constr ucf
bois © | 6ext®rieur dans | e but de minimiser | es v
Léespace du plain est organi s® autour des saline:c

centraux. Le plain est une greve de galets assez haute qui constitue la zone primordiale du retour de
péche. Les salines (ill. 4-5), quant a elles, sont situées en front de mer et fagonnent le paysage de

| 6archipel. I 1 s 6 a(@a8mdeléng,d abnsde largeyy ud e stearwgarnt ddabr
doris | 6hiver et pour | e salage de | a morue penda
Saint-Pi erre appartiennent ) | 6£t at qui par l e biai
répartition entre les diff érents acteurs.A | 6 heur e actuel | e, | 6 Associ at i

nAle6, 20, 21 et 22 lld/asusMiduéloA A saknes’idenRoues & celies de .Saint
Pierre. Ces salines ont été construites dans les année$970. Elles sont a la disposition des pécheurs
de Miquelon pour le stockage de leur matériel de péche.Les pécheurs aménent leur doris audevant
de leur saline. Autrefois, les salines étaient situées dans le prolongement des maisons. A Miquelon,

Roger Etcheberry, un ancien pécheur, expligueque«d 6 espace entre |l a gr ve, |
etonle¢ saille e nbéest pas tr s proche de |l a saline
étaient un peu plus bas que la saline. En cas de prévisions de tempétes le doris était monté plus haut,
jusquod- guasi ment ar r i wellfauadonc g asgoeier Ues hbis decsaillages t a n

surmontés de leur cabestan en bois qui es peint en rouge a SaintPierre et dont il existe encore des
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fabricants locaux, comme Pascal Lucas a Miquelon. Le cabestan eslestiné a hisser le doris a terre,
qui est lui-méme posé sur un ensemble en bois, permettant de ne pas abimer la coque sur les galets.
Des lisses (6 troncs, de 3 a 4 m, grossierement équarris) et des rouleaux (2 troncs bien droits, assez

gros) sont wutilis®s pour fa¢(lid-7-8.¢®ahai eeampritc®e ude
son propos ainsi : « les lisses et les rouleaux ne servaient pas seulement a protéger la « sole » du

doris des galets mais aussi N faciliter Il a remo
impossible sans les lissesetles oul eaux. Hors dodéatteinte de | a mer
de | a mar ®e haute ! En dbéautres ter mes, savoir,
s®curit® e. Une fois | e dori s -ceestidébhr@ue.Leb pécheursd 6 at t
ouvrent alors |l eur saline, au sein de |l aquell e i
débobjets, dont ils vont se servir pour travailler

lll. 1. Atelier de construction du | lll. 2. Atelier de finition du Péere [ lll. 3. Atelier bois du Lycée
Pére Pierre. © Anne-Sophie | Pierre. © Anne-Sophie Rieth, | professionnel Emile Letournel
Rieth, 2023. 2023. dans lequel a été construit la

répligue du 2 Pierres. © Anne -
Sophie Rieth, 2023.

. 4. Les salines [ll. 5. Les sal i nes |Ill. 6. Bois de saillage et
Rodrigue. © Anne -Sophie Rieth, | Rodrigue. © Anne-Sophie Rieth, [ cabestan. © Anne-Sophie Rieth,
2023. 2023. 2023.

Ill. 7. Le 2 Pierre remonté sur les | lll. 8. Fonctionnement du
bois de saillage. © Anne-Sophie | cabestan a deux hommes pour
Rieth, 2023. remonter un doris. © Eric Rieth,
1982.
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Objets, outils, matériaux supports
Ouitillage

Les outils utilisés sont tres souvent ceux a disposition dans les lieux de construction, a savoir ceux
des charpentiers ou des ébénistes dans le cas de Yannick Auti(rabot, varlope, ciseau, marteau, table
de scie, scie a ruban, dégauchisseuseaboteuse, scie sauteuse, ponceuse, etc.)

Les éléves du Lycée professionnel Emile Letournel ont fabriqué des tréteaux avec des assemblages
traditionnels & mi -bois pour la croix de Saint-André, tenon-mortaise et entailles droites pour le

pi ®t ement . I 1 s ®taient dest iarcdian au momenpde alonheesa | e p
courbure " |l a sole et ° faciliter | 6op®ration de
Pour cintrer lacontre-®t r ave de | 6Acajou, Yannick Autin a ®t®

bouilloire et un grand tuyau en PVC.
Matériaux

Traditionnellement, toutes les pieces découpées de la charpente transversale (courbe de sol, courbe,
courbe de moteur, bati du moteur) et des extrémités (étrave, fausseétrave, écusson) sont faites en

ch°ne blanc d6AmM®ri que ou en meri sier. 1 sbagi 't
soupl esse et fendent facilement. Il s n®cedogéet ent
de grandes di mensions (virures de | a sol e, serres,

guant a elles en spruce, un résineux léger qui posséde une forte élasticité longitudinale. On trouve
également pour les piéces ployées de gmades dimensions telles que la semelle du pied de mat, le bas

bordé, les bordés et les tilles du pin Douglas qui est plus lourd que le spruce mais également élastique

et résistant longitudinalement. Chaque piéce de bois importée nécessitait un retravail. Toutes les
personnes aupr s desquelles cette enqu°te a ®t®
«n®cessit® de faire avec ceo qubdédon a en termes de

Aujourdoéhui , on commande e n-plduéspéciades ragirne (9pnieteegidee s d e
l ong et 1,22 m tres de | arge) qui viennent do6Alle
Canada. Stéphane Perrin précise qb i | a pu trouver | ocalement du b
d60Oregon de 30 pieds de | ong pour I-reconstiuadiogndl® s ° T
Pierre-Al exandr e . G®rard H®lI ne explique qudil s6®qu
personn e | pour | es membrures des constructiondeneuve
C 0 ¥t ddachat et déi mportation obligatoire de ces
7000 euros pour une embarcation).

Parall | ement " cel a, on observe une ®vol ution
| 6al umi ni um, du cuivre galvani s®, de | a coll e et

Le bois utilisé pour les lisses et les rouleaux destinés au saillage des doris est du spruce. Les troncs

®t ai ent coll ect®s par | es p°cheurs durant | 6hiver
famille, dans des zones « réservées » dans la montagne » et coupaient les lisses et rouleaux. Le tout

était redescendu en traineau a cheval depuis les collines boisées, ad e ssus de Mirande,
Miguelon.

Il. APPRENTISSAGE ET TRANSMISSION DE L'ELEMENT

1. 1. Modes dbobapprentissage et de transmis

Le parcours doébapprentissage des personnes rencont
op®r at oi r eavetenapptentissage autsednh du cercle familial,est le suivant:
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Cyril FRANCHE commence sacarriere en 1968 en tant que pécheur sur le vieux doris de son pére.
Joseph Heudes fait appel a lui en 1977 pour construire un doris. Il apprend les savoirfaire de la
construction navale a ses cotés a la saline au plain. lls construisent ensemble cing dds en un an.
Puis,vingt-quat re nouveaux doris en plus des r®paration

1986 et ®t ai t destin® ° Mi quel on. 1 pratiqgue so
déavril ~ octobrelalpetinte npeche.palflticonsid re qu
(pens®e et geste), cbest | a construction de | a ca
gui nNn®cessite un temps dbéapprenti ssage s)mécessairel ong

a la réalisation de ces éléments.

Gérard DISNARD est sollicité par son beau-pére, Désiré Briand, et Noél Poirier a la fin des années

706 pour aider ° |l a construction de dori s, c' est
Miquelon en contre -plaqué.

Yannick AUTIN se considére comme un autodidacte, ce qui lui a offert un «champ de liberté » dans

l a mise en Tuvre de s€aisavguilbsl endderaes savVeiI CE
une formation institutionnelle, celle -ci ayant tendance a formater etuniformiser les modalités de la
pratiqgue. Passionn® du boi s, i bn pere quirétaivcharpentie®® e nf a
terrestr e et ancien p°cheur sur Miquel on. Qupemnanei | a
pour luimontrer € comment faire, il a ddébabord commenc® par
exi stantes sur | 6archipel , d¢ifféierds plans adaptéf asort mottie s e s s
moderne. Son apprentissage se fonde sur | 6observa
ce qui I ui a pris du temps cobesstbide dfeaviarigd wm prad]

irait deux f ois plus vite ».

St ®phane PERRIN est d®tenteur doéun CAP menui serie.
par son pére qui était lui-méme charpentier. Aprés avoir travaillé dans le batiment, il a complétement
chang® doéorientation enr206h® Gaést aupppsidel Egr
associés a la construction navale du doris de SainPierre-et-Miguelon.

Gérard HELENE a appris les premiers gestes de la charpenterie de marine aupres de son granghére

qui était constructeur de doris et de son pére. Il a conservé le doris de son grandpére aux lles-de-la-

Madel ei ne. Soi l sbest 0 r ilesb@atiment, pepuwsfusesdizaine m'anaded e me n |
mai ntenant il est un pilier dé&aldassp®cafignekegu
construction navale sont | e calcul des mesures et
courbes et | 060®t anch®i fication des embarcations. ||
il travaille sans gabarit ° partir du trac® de | a

Vincent RINALDO est responsable de la section charpenterie bois au sein du Lycée professionnel
Emile Letournel. Compagnon charpentier, 1ildafsait s
| es territoires ul tramar i ns ,-PieneéeaNicquelod . llerantre @ang a n e
| 6£ducation nationale en 2005. La d®couverte de |
de construction de | a r®plique danciehs»Piésnts dars . I
| 6associ ati on L e dirledrisayartfoasi rpeo.u rMariesc ucebielst emémee x p ®r i
gubdil a acquis |l a ma trise du geste juste. Le cal
un ®t al ement dans |l e temps des diff ®r e ilddapte soc®t ape s
propre apprentissage a entr a’ n-&ireplos lang Bgos luidld ac q u i
principale diff®rence entre | édarchitecture terres:
et les croches.

[1.2. Personnes/organisations impliqguées dans la transmission

Le monde associatif joue un réle essentiel dans la préservation et la transmission des savoifaire a
la fois en récolant les mémoires et en perpétuant la pratique:

-Lbassociation Les Zigotos 1T udvare pour | a transmis:
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-Depuis 2023, | 6association Miquelon Culture Patr
Miguelon-Langl ade porte | e projet de construction dolL
programm®s d®buter | 6aut omne 2024.

-Lédassoci ati on La Sau

vegarde du Patri moine de |
J®z®quel , cl ass®e au t
0
[

0]
tre des monuments historigq
nsembl e Morel, cl ass® au t
ann®e 2024.

/

[
Yannick Autindevrait r e j oi ndr e | 6e
aux-marins au cours de 0
Par aill eurs, plusieurs particuliers poss dent e
construction de nouveaux. Le caractére insulaire de SaintPierre-et-Miquelon permet des échanges
précieux au sein de la communauté entre les anciens artisans etes jeunes passionnés du bois. La
participation de Cyril Franché a la restauration du Pierre -Alexandre en est un exemple.

Le 24 mai 2018, une convention pluriannuelle de valorisation et préservation du patrimoine

maritime de Saint-Pierre-et-Miguelon par un public jeune fut signée entre le Préfet de Saint-Pierre-
et-Miquelon, le Président de la Collectivité Territoriale, le Chef de | 6®t abl i ssement
Letournel et |l e Pr®sident de | 6association Les Zi
Zigotos se sont engagés a mettre en place un projet pluridisciplinaire a caractere professionnel

(PPCP) autourdelamnstructi on d 6-Rierre dvecrle seutieth du PSleDéveloppement

Attractif de la Collectivité Territoriale et notamment son service : | 6 A Muséeeet Archives. La

Collectivit® Territoriale sb6est e nmeatgr®ettechnicug por t €
pour l a valorisation du projet. Léassociation Le
technique aupr s du |yc®e, ~ assurer |l a charge de

ses adh®r ent s a flaumappgietsavoirsfairadans e mprojet.n.¢ soutien financier du

projet programme « Transmission des savoirs et démocratisation de la Culture» du ministere de la
Culture a ®t® mobilis® par |l a Direction delal a Cc
Population (DCSTEP).En ce qui concerne les ® ves, l es ®| ®r
rapport a leur cursus principal ont été le tracé piéce par piece associé aux calculs, la manipulation

des machinesoutils pour ne pas gaspiller le bois, et le cintrage.

. HISTORIQUE

[1l.1. Reperes historiques
La construction des doris et la péche.

Les doris sont une embarcation popul aire en Am®r i
des navires banquiers, qui partent chaque année pour leur campagne de péche en Atlantique nord,
depuis | 6Europe <conti nent al eomptoirs del peshe denla tégiom We d e s
| 6 At | ant-ougst kes goélattes banquieres de la Grande péche embarquent sur leur pont un

grand nombre de doris. Ces derniers, armés par quelgques matelots (des dorissiers»), sont
«largués» par la goélette letemps do6une mar ®e, avec |ignes et bo
| 6addi ti on de | eurs prises qui -arenmgntenfinsleesaigsondne s ¢
Europe. Toutefois, les doris subissent de nombreuses avaries, lors des largagesnais aussi et surtout

lors de trés fréquents événements en mer, souvent mortels. Les goélettes perdent ainsi énormément

de doris & chaque campagne, et ne peuvent rentrer en métropole se recharger en doris. Cela conduit

a la création de chantiers de constuction in situ, au plus prés des bancs, sur TerreNeuve, en
Nouvelle-Ecosse, mais également a SainPierre-et-Miquelon. Une manufacture de doris, qui
produisait plusieurs centaines de doris annuellement a la fin du XIX ¢ siécle, est ainsi créée par une
coop®rative doéarmateurs dans | es pr ®#®iere.ltAUf@rhps mb ant
de | 6©ge dobéor de | a p° c¢seéele, d6ndénambmplus dess00 doris de&aint-i n  d u

+
a
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Pierre-et-Mi quel on sur | darchi pel

En parall 1 e, |l es col ons p°cheur s, not amment b a
établissent des comptoirs de péche dans la région. Chaque baie se retrouve ainsi occupée par des

familles de pécheurs frangaises, mais aussi anglaises, conduisant &8la ppar i ti on de | a
French shore sur les cotes terreneuvi ennes, alors occup®es, cComme
ensemble de comptoirs de péche francais qui ciblent la morue, mais également le capelan, le saumon,

ou | e homard. Ces p°cheurs sont edgea«wpdtits péch@ss»,emar | 6
opposition aux pécheurs banquiers (ill. 1). lls sont indépendants, et généralement le patron du doris

est | 6ar mat eur , pr o pa em®drque un enateloe avdc @iy deisd f@mille dliedl u |
voisinage. Une part de ces petits pécheurs est constituée de saintpierrais et de miquelonnais, qui ne

vont occuper ces baies quodo” | a belle saison, et r
I'ls mettent en place diff ®r ent e ®s pslyvalents &lgpitce la d 6 a c
péche. IIs en construisenteuxm® mes sur | 6archi pel | 0 hFremcashoret en r

Une véritable activité professionnelle dédiée de charpenterie de marine émerge dans leur sillage.
Cbest | 6av nement dans |l a r®gion de petits chant.i
officiers francais de la Marine qui arment la Station nav ale de Terre-Neuve et la Colonie de Saint
Pierre-et-Miguelon sont chargés de protéger les intéréts des petits pécheurs. lls réalisent une

campagne annuell e doéoinspection des comptoirs, et
nombreux croquis et coupes des embarcations sont réalisés par ces officiers. lls démontrent
not amment | 6empl oi ¢ owarysolocalémant. La cdnetsuctiah @arniacsilaire des

petits pécheurs est alors encore peu standardisée, et chaque fabricant a ses méthodes de fabrication

propres, méme si, logiquement, quelques lignes générales se dessinent. Les doris locaux différent

guelque peudes doris des bancs (ill. 2), et sont parfois proches desvarys (ill. 3) . Cette parenté doris-

warysa ®t ® ®tudi ®e par £ric Rieth. A | 6aube de | a pi
(ill. 4).

Dur ant -dudre,ples armateurs francais, constructeurs de doris des bancssont constructeurs

a plein temps. Parallélement a cette activité professionnelle, les pécheurs de SaintPierre-et-

Miquelon font des réparations mineures sur leurs propres embarcations. Michel de Lizarraga se
rappell e qubéau tout d®but des ann®e s soke0wdecolirbeas ®t ®
gui pourrissaient, ou bien encore ° r ®parer | a
association avec Jean Autin. Alain Orsiny a recensé dans les données établies par le délégué du
gouverneur de | 6®poqusetlpdanarinsedilofluel on 72 dor i

Dans les années 1950, si les petits pécheurs d&rench shore ont disparu, une communauté active
demeure encore a SaintPierre et a Miquelon. De nombreuses anses sont encore occupées par des

doris, comme | a Pointe au cheval (il 1. 4)y, au d®b
la-bas pour lasaisonp e r me t t a nau plus @réstdu peisson». Les pécheurs rentraient au bourg
chaque soir, “ | 6i ssue doune route harassante sel

en dehors des ports de Miquelon et de SaintPierre, toutes lesansesetd Cl e aux marins sol
par les pécheurs en doris.

Dans les années 1975, le doris est également utilisé a Saisfi er re pour | a p°che

On charge alors 6700 ° 8000 I|ivres doencornets p:
une | imite de 5000 | i vr emsparjounle\Weakend. Qnicanpta d@ors 182 u x |
20 doris de Saint-Pi erre et 6 ~ 7 doris de Miquelon qui pr
p®ri ode qubé”™ Miquel on, certains des derniers dori
guai dans le nouveau port en eau.

L6i ntr od lomglinérgouis dd fishloope st venue concurrencer | e dor
a entrainé une modification progressive des techniques de péche commerciales qui a abouti a un

®pui sement des fonds marins. Cob6est ainsi gue d®ve
notammentde | a petite p°che artisanale de | 6archipel,
de p°che | ocal ement (les derniers doris employ®s
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La pratique de | a p°che professionnelle en dori s
petits p°cheurs (alors m°me que |l es dorissiers ¢
chalutiers a vapeur dans la région, a partir des années 9108 1920). Sur Saint-Pierre, et encore plus,

sur Miquel on, |l 6activit® de p°che en doris a pour
jusque dans | es ann®es 906. Le moratoire du gouvi
interdit la péche a la morue le long de la c6te est du Canada met fin quant a lui & prés de cing siécles

de péche a la morue a TerreNeuve-et-L abr ador , a i -Risrre-et d/iguielon dSpais last -

premiéres expéditions de péche de Jacques Cartier.

l. 1. Petits pécheurs. Ph.|lll. 2. Doris des bancs.© Société | IIl. 3. Croqui s doun
Docteur Louis Thomas © des fTuvres de Me]|Divisionnavale de Terre -Neuve et

q : dél sl ande, fin
Collection Yvonne Andrieux SHD_MB_5 C.

Pt & Chmamemite (55 m.g_)'!"“ Ab

lll. 4. Motorisation du doris a |(ll. 1. Les dori s ° lHm. 4. P°che -~ | 6 e n-g
| 6aube de | a p| début 1900. © Droits réservés | Pierre, album de mission du
mondi al e avec | glabEx EHNE et Lycée Colbert | croiseur Isly, campagne 1899 ©
et la caisse a hélice. Ph. Docteur| Paris, Fonds Colbert. SHD MB_1 U 6.

Louis Thomas © Collection
Yvonne Andrieux

Les enquétes menées sur les métiers de la construction navale et de lageche a Saint-Pierre-et-
Mi quel on par Eric Rieth, Aliette Geistdoerfer et
artisanat spécialisé associé a une autre activité professionnelle liée a la mer. A cette époqu&
guelgues noms apparaissaient encore commec e u X d 0 eecohnussea es domaine: Désiré
Briand (ill. 1) a Miquelon et Joseph Heudes (ill. 2) a Saint-Pierre, constructeurs de doris et pécheurs
cétiers ; Pierre Héléne (ill. 3), charpentier de marine et scaphandrier a Saint-Pierre. Cyril Franché
(il'l. 5) que nous avons pu rencontrer rappelle qu

C1 Données Internes



FICHE D'INVENTAIRE DU PATRIMOINE CULTUREL IMMATERIEL

dur ant la p®riode hivernal e, PAu | ®tua idtd hrnudilys dai ppP c h
constructeurs professionnels de doris dans | 6arch
guodils ®taient pratiqu®s par Joseoh Foliot, Louis

NN
W

lll. 1. Désiré Briand. © Eric |lll. 2. Joseph Heudes. © Eric | Ill. 3. Pierre Hélene. © Eric
Rieth, 1982. Rieth, 1982. Rieth, 1979.

ll. 4. Clément Vallée. © Eric | lll. 5. Cyril Franché aidant a la
Rieth, 1979. restauration -reconstruction du
Pierre-Alexandre. © Alain
Cormier, Stéphane Perrin, 2014.

l1.2. Evolution/adaptation/emprunts de la pratique

Le doris de Saint-Pierre-et-Mi quel on so6est adapt ®depuis galcréadon.&Jomer s i n |
modi fication de |l a taille des embarcations a acco
citer| 6 aj o u«cabdn® wsaorées doris de Miquelon qui partaient plus loin en mer , au-dela de I'le

Brunette vers Sagona par exemple,en raison de lararéfaction de la ressource morutiere dans les

eaux proches de Miquelon En effet,ilsr e st ai ent parfois jusqud6~ ™ cing h
leur zone de péche.Avant cela, les pecheurs étaient protégés des intempéries par une toile fixée sur

des poteaux de bois.Cette invention technigue serait attribuée a Jean et Ange Lemaine Comme les

pécheurs craignant un déséquilibre en cas de forte mer y étaient réticents, un systéme modulable a

été prévu de fagon a pouvoir détacher la cabine en urgence si nécessairéMichel de Lizarraga se
rappelle que | 6utilisation du compas magn®tique @
de remplacer ce dernier par un volant en bois.

La difficulté a trouver des bois de longueur a entrainé progressivement une disparition du clin pour

le contre-plaqué, malgré le fait que le jeu des clins offrait une meilleure résistance a la mer quand le
doris retombait sur une lame. Gérard Disnard se souvient que de 14 courbes et une sole de 6,20 m
dans la construction & clin, on est passé progressivement a 15 courbes et a une sole de 6,50 m avec le
contre-plaqué.
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Certaines évolutions quant aux outils utilisés comme le passage du rivet au boulon peut poser des

probl mes techniques | i ®s notamment ~ | 6accastil/l
G®rard H®lI ne, soil reconn &plis bajlaied plus stable»g revendiqgue c t i o n
l a n®cessit® de faire ®voluer |l es technigues afin
I f aut noter gue dans | es annm®ammerdt 10 Claireaexy t ai n s

sénateur de SaintPierre-et-Miquelon de janvier 1947 a septembre 1968,0nt engagé un programme
de coopération avec différents pays du Sud global, notamment en Asie, Afrique et Amérique du sud
(Inde, Madagascar, Brésil, Sénégal, etc.), visant a apporter les savoirs et savoifaire de construction
et doexpl oi t at deio e cdriaines commusiautés ucotieres pour les aider dans le

d®vel oppement | ocal de | eurs activit®s halieutig
mod | e soci al déi nd®pendance et dodébautonomie per me
tout en ndébembarqgquant pas sur | es chalutiers usine
des | iens avec | 6Agence fran-aise de d®vel oppemen

sein de plusieurs r®gioastdi NdSgranges ,dpoptcheum
ce qui a constitué une diffusion de la pratique au sein de territoires littoraux historiguement non

concern®s. La pratigue a ainsi ®t® emprunt ®e =~ | 06
Par aill eur s, S i | es dori s construits | ocal emen
hali eutiques, une part non n®gligeable des unit®s

intéréts. Les administrations portuaires, notamment, ont cons truit ou commandé des doris adaptés

aux travaux maritimes, ou a des fonctions spécifiques de transbordement. La Direction
d®partementale de | 6£qui pement (aujourdoéhui DTAM
réalisation de plans de doris adaptés aux activités de ses services gérant les infrastructures
maritimes. Les ingénieurs, techniciens et dessinateurs de cette administration ont ainsi dressé les

pl ans déun doris de servitude. Ces plans onses ensu
de | éarchipel, qui , au sein de ses bdsi»f(chagpergent s a't
menuiserie), a pu en fabriquer. Ces doris ont été réellement adaptés au contexte €quipement » et

sO®l oi gnent de pl usi eur se clssique. llg antsserv @rincipalethentr auxs d e
menus travaux des agents en charge du balisage, pour des reléves de gardiens de phare (a Pointe

Plate par exemple, unepet i t e presqubd’ | e e-auespdeddngleae olusiliétaiu ®e a
nécessaireaux agents pour traverser la baie entre SaintPierre et Langlade), des transbordements de

charges, ou encore des petits travaux portuaires, des déglacages de bouées, ou des interventions sur

des balises et feux (comme sur le feu du Petit SaitPi er r e par exempl e) . l'1's o
étoile rouge, symbole des agets des Phares et balises. La station locale de pilotage a également été
propriétaire de différents doris, dits « doris pilote ». lls étaient employés pour amener depuis le quai

|l e pilote jusqudau navire qui patmamga®s doaune adme
marine, symbole des fonctions de pilotage, et de la lettre «P ».

Pour informati on, i existait un autre usage aujo
avaient l'ieu en g®n®r al au printemps. Lorsqgue | ec
premieres marées a la morue, les pécheurs se rendaientagoul et du Barachoi s, au

entre Miguelon et Langlade, et venaient taper dans les mouliéres pour collecter de la boétte qui était
utilisée pour boétter les lignes a morue durant la saison. Cet usage était ponctuel et saisonnier.
Parfois, la moule était vendue a la seille.Les pécheurs SaintPierrais péchaient également des coques
dans |l e grand Barachoi s. Ce mollusque ®tait sal
| 6 empl ac e ntabares dil &suletg des coquilles de coques.Par ailleurs, lors de quelques
marées, notamment lors de la saison du capelan, certains équipages péchaient € n b » uafes

deux dori s, | 6un rabattant |l a senne.

Par mi | es usages auj our dégbedda dorid sesvpitauwssi gour lacéooltepde ut  a |
goémon pour les jardins. Certains pécheurs allaient en chercher versB®I i veau | or sque
absent pres des cotes du villageEmployé de maniere majoritaire, voire exclusive, par les marins-
p°cheurs artisans de | 6archipel, jusque dans | es
di sparu en une vingtaine dbéann®es, avec |sel890 der ni

(sur Miquelon avec Jean-Pierre Morel), seuls demeurent des usages halieutiques amateurs pour
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guelques marées ponctuelles. Toutefois, ces pratiques de loisir ne different pas des pratiques
professionnelles, excepté par les territoires de péche fréquentés (les marinspécheurs pouvaient se
rendre aux Plattes, voire au-d e | ~ de | 6Cl e & a plusieutstheures de wute(pacheadd
port), la durée des marées, ou les quantités recherchées.

IV. VIABILITE DE L'ELEMENT ET MESURES DE SAUVEGARDE

IV.1. Viabilité
Vitalité

Trois associations sont aujourdohui i mpli qu®es d:
sp®ci al ement dans cet obj ectredonstructiontdacesreenbarcatipna.r | 6 e
Le doris jouit doébun attachement tr s fort de | a p
Un tour en doris représente une attractivité touristique affichée, demandéeet appréciéee, ce qu d o f f
| 6association | es Zigotos.

Si | 6 pradeaspmnel du doris de Saint-Pierre-et-Mi guel on pour | a p°che 7 1 a
di spar u, i existe doébautres wusages iIinh®rents °
d 6 a c t,tel que ka @hasse ou le transport, mais aussi une péche de loisir.

Les pratiques cyn®g®tiques sont hi stori quement f

population chasse.Cellesci vi sent notamment | es gibiers dbéeau,
les macreuses, abondants autour des iles et ilots de SainPierre-et-Miquelon. En permettant de
rallier | es Acaill ouxo (roches ®merg®es, Situ®e:
éventuellement de rester une nuit sur la zone de chasse, le doris constitue un moyen nautique

doéi nt ®r °t . L e égdlenmeit & enpnengrtles sagiguesi(gros tonneaux) pour la chasse au

large et a les ramener aprés la passée (passage des oiseaux de la zone ou ils dorment a celle ou ils
mangent deux fois par jour en g®n®r al )v.i rRed doaubrrni®s
chasse temporaire.

Le me n u transport a un caract re f e
Le doris sert parfois, m°® me Si cbest de moins en

et des marchandises entre les fles (SaintPierre, lle aux marins, Miquelon et Langlade), voire entre

deux anses ou deux r i ves ldgdéuuanssi@tte dritvgmenturandportésur b ar ac
l es sillons et cordons de galets de | 6archipel p C
ainsi de contourner les iles et leur cap notamment a Miquelon.

Menaces et risques

La surp°che qui a ®t ® pratiqu®e au temps de | 60ge
de morue/an) a engendré un épuisement desressources naturelles et de fait une disparition de

| 6usage tradit i on-Pierfe-etdMigueldro il fak y adswcieSla prablématique du

stockage des embarcations pendant la période hivernale qui de fait réduit les possibilités de
construction s neuves.

La ressource naturelle bois ndo®tant pas direct e me
| 6approvi sionnement est denordigue dcéanique feoud etda.durdtéede c | i ma
| 6environnement marin des duepglan derefqestationecontme ceta p a s

a pu étre pratiqué en meétropole et cela des le Moyen Age.

Lapertedessavoirf ai re traditionnels est | 6autre ®| ®ment ¢

C1 Données Internes



FICHE D'INVENTAIRE DU PATRIMOINE CULTUREL IMMATERIEL

risques. En effet, comme on a pu le voir dans le point sur les pratiques vivantes, un point de vigilance
doit étre fait sur le rapport entre construction neuve et restauration de batiments anciens construits

selon des techniques traditionnelles. Atiredé e x e mpl e, sur Mi quel on, l a qu
sp®ci fiqgues © |1 6"l e est fr®Quemment revenue pendas
®t ® sauvegard®, une inqui ® ude existe quant ~ | oe
les particularités vernaculaires du doris miquelonnais, et surtout, participer a la relance du doris sur

Mi quel on. Par aeél eaer §poddbappus observer aupr s de
trés clairement une disparition progressive du geste du calfat alors que le dernier calfateur
professionnel de | 6archipel, ClIl ®ment Vall ®e, est
La conservation de certains doris dé®poque encor e
plac® sur | e plain, ° | 6est du village de Miquel:
mauvaise pratique de conservation : exposé aux éléments enon entretenu, le doris est désormais

vou® © sO0O®cmomd ersamnug dwdune chance de restaurati
par un ancien p°cheur. Déautres doris dor ment dan

d 6 un c e rUnaréflaxio®mpurait étre engagée sur leur sauvegarde a long terme.

IV.2. Mise en valeur et mesure(s) de sauvegarde existante(s)

Modes de sauvegarde et de valorisation

Les mus®es de | darchipel poss dent diff ®rentes coc¢
armement ala péche, tantsurSaintPi er r e ( mu s @mséd Herithgé ; MuséehAechipélitude
|-aux-Mer i ns 0% | 6association | a Sauvegarde du Pa
expose dans différents lieux, deux doris au rezde-chaussée de la maison Jézéquel classée au titre des
monuments historiqgues notammentetal 6 ®t ® 2024, | e doris donn® par
SPA devrait °tre pr®sent® sur | es bois de saillag
monuments historiques et remi s® dans | a sale ne de
guodé” Miguel on (mMus®e g®r ® par | 6as s oeccisantmigesenMi gque

valeur dans le cadre de diverses expositions. Par ailleurs, les églises recelent de multiples
représentations de doris, physiques ou non (maquettes de procesion, vitraux, etc.).

Chaque année, une féte des marins a lieu a SairPierre. La 144éme édition de la féte des marins sera

célébrée le 23 juin 2024 sur SaintPi er r e . La f°te des mar i-vous s 61 r
traditionnel (PCI) ou les habitants rendent hommage aux marins disparus et aux hommes de la mer
(d®cor um d a pasoisedmén® grodessien, avec maguettes de bateaux, etc.)Celle-ci a
également existé jusque dans les années 2000 a Miquelon et a été relancée en 2023. Historiquement,

ces f°tes qui permettent de r ®uni évenknent estiimaniartn aut ®
impact ouvrent la saison de péche. Aprés une procession nautique, ou tous les doris défilent sous les

pavois, accompagnés des autres navires du port (sauvetage en mer, etc.), les nouvelles unités
construites dur aensuitd adahpéchechtiere sont bénies RGhague doris embarque

une petite vierge miniaturisée pour lui porter chance. On retrouve a Saint-Pierre, & Miquelon et a

Langlade des vierges processionnaires montées sur des doris miniaturisés dans les lieux de ctd. A

cette occasion, les familles de pécheurs offrent des répliques miniatures de doris réalisées sur

| 6archi pel " 1 6®glise ou © |l a Soci ® ® des marins
locaux religieux et civils. Quatre bénédictions de doris ont eu lieu en 2023. Sur Miguelon, la chorale
| ocale sbébest investie dans une relance du r®perto
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lll. 1. Retour de péche aflll. 2. Le renouveau de la féte des| lll. 3. Vierges de doris, atelier du
Miquelon, avec un doris des|mar i ns ~ Mi quel ¢Pere Pierre. © Anatole Danto,
Zigotos, 2022. © Miquelon, [ © Miquelon, Mission Culture | 2023.

Mission  Culture Patrimoine, | Patrimoine, 2023.
2022.

Actions de valorisation a signaler

Léassociation des Zigotos fond®e en 1989 ®tait
d®fis en faisant des travers®es jusqud”™ Langl ade,
etc. En 2010, les 3 équipages de 7 rameurs de<igotos ont ainsi parcouru 68 milles marins pour

rallier Saint -Pierre a Marystown aprés 23 heures de rameDepui s une di zaine doba
orientée vers une dimension patrimoniale a travers la sauvegarde des savoiffaire constructifs. lls

ont commencé par racheter pour 6000 euros le Saint-Etienne (classé MH en 2016) et le Larry.Les
Zigotos poss dent 1dorisldé Is@ntP iee rarcet ugu d iel sl ont achet
restaurés, mis a leur disposition ou issus de don: 4 doris moteur (Le Saint-Etienne, Le Larry, Les 2
Pierre, |l e doris construit par | 6atelier Bois ave
doris avec un barreur (Zigotos 1, Les Zigotos, La Poursuite), 3 doris des bancs a deux rameurs (Le
Saint-Pierre et Miguelon, Le Pays Basque, La Reléve) et un doris des bancs a quatre rameurs et un

barreur (La Continuité) . L6at el i er du P re Pierre est ouvert
communiquer autour des savoir-faire mis en situation. Il constitue un lieu de rencontres entre les

di f f®rent es g®n®r ati ons. Des vi sites gui d®e s S 0|
animations et concerts y sont aussi proposés.P a r ailleurs, Les Zigotos |

proposant des sorties en mer de mai a décembre (si le temps le permet) pour pécher a la mitraillette
ou a la ligne, puis travailler le poisson et le cuisiner a la saline. lls participent depuis ces derniéres

ann®es aux journ®es europ®ennes du patrimoine. Le
Marins Marc Dérible, ancien instituteur, a bord du Saint Pierre pour la dictée du patrimoine. Les

textes dobébauteurs | ocaux s o tetmmespernacuiaite®.deé 1@ ao0t(2@22,e ¢ d e
un de | eur doris ®quip® doébune cabane construite p

Orsinyetdesonbeaup r e Bernard Gaspard a ®t ® | 6® ®ment ce
d 6 un r epéchewdes amhées 50 organisée a Miquelon. lls participent également au rayonnement

du patrimoine local dans la proche région comme en témoigne leur participation au festival acadien

de Caraquetau NouveaurBr uns wi c k . Cela sbéinscrit dans | e d®v
souhaité dans le cadre de la Coopération RégionaleFortement médiatis€, on reléve un attachement

trés fort de la population saint-pi er r ai se ~° | 6 as d daisatoicd m.t i Paar Leeisl 1Z
acteur patrimoni al, cul tur el et touristiqgue qui S
ou | ocaux) organi s®s sur | 6archipel gubdil s soient
répond également auxdiverses sollicitations des médias locaux, nationaux voire internationaux afin

de valoriser et mieux faire conna tre cet ®I ®ment

Sur Mi que

I ciation Miquelon Culture Patr
doris et d

on | 6 a
e ° Gr©ce ° | 6Appel ° projets U

iap
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